16-01-18 Issue 2 Installation Instructions

DPT‘R Dual PowerTower®

Parts List | Tools Required |
M6x16mm X4| Cable Grommet IX_2 DPT gasket Iﬁ Hole Saw

250-70mm (2"-2.75")

Power drill
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©10.5mm (27/64") Drill Bit
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M10 Nylon Shoulderwasherlﬁ Blanking Plug Iﬁ Base Seal Iﬁ C: 8-10mm Flat Screwdriver

@ = 13mm Spanner
P —

Parts Required |
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6x 610816
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6x 64026 T

Satcom/Camera Plate

4x 610825
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Radar Plate
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IMPORTANT

Supports PowerTower sont uniquement compatibles avec les appareils d'électronique marine repris dans le dernier Guide Produits Scanstrut — sujet a Modifica-
tion sans préavis.

L'usage des Supports Power Tower avec des produits non validés, ou la surcharge de ces supports, annulent toute garantie.

Scanstrut ne fourni pas les fixations pour sécuriser ce produit a la surface de choix. Veuillez utiliser des fixations appropriées pour cette opération.

Scanstrut déclinent toute responsabilité pour les dégats résultant d’une installation incorrecte.

Linstallation et I'assemblage doivent étre inspectés régulierement afin de déceler des dégats ou des piéces désserrées

Ce produit a été spécifiguement congu pour le montage d'appareils d'électronique marine approuvés dans des conditions de navigation normales.

\F,’\:)I\Sv::::'cG)wer sind nur mit Elektronikgeréten fiir die Schifffahrt kompatibel, wie in der aktuellen Scanstrut Produktiibersicht erwahnt. Anderungen ohne
vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Durch die Verwendung mit nicht genehmigten Produkten bzw. durch Uberlastung wird jegliche Garantie ungiltig.

Befestigungsteile flr die Montage dieses Produkts auf der gewahlten Oberflache. Bitte wéhlen Sie geeignete Befestigungsteile flr diesen Zweck.

Fur Schaden aufgrund unsachgemafen Einbaus wird keine Haftung ibernommen.

Der Anbau und die Baueinheit muissen regelmaRig auf Anzeichen von Schaden oder lockere Teile geprift werden.

Dieses Produkt wurde spezifisch flr die Befestigung genehmigter Elektronikgerate fur die Schifffahrt unter normalen Bootsfahrtsbedingungen entwickelt.

IMPORTANTE

Gli PowerTowers sono compatibili solo con apparecchiature elettroniche navali come indicato nella pit recente Guida ai Prodotti Scanstrut — fatte salve
eventuali modifiche senza preavviso.

L'uso di PowerTowers con prodotti non approvati, o un loro sovraccarico, invalida qualsiasi garanzia.

Scanstrut non fornisce dispositivi per fissare questo prodotto alla superficie prescelta. Scegliere dispositivi di fissaggio adatti a questo scopo.

Si declina qualsiasi responsabilita per danni causati da un’installazione erronea.

Linstallazione e il montaggio devono essere ispezionati con regolarita per verificare la presenza di danni o di pezzi allentati.

Questo prodotto é stato studiato appositamente per il supporto di apparecchiature elettroniche navali approvate in normali condizioni di navigazione.

IMPORTANTE

PowerTowers son compatibles Unicamente con equipos electrénicos marinos segun se establece en la ultima Guia de Productos Scanstrut- sujeto a cambios
sin previo aviso.

El uso de los PowerTowers con productos no aprobados, o bajo exceso de carga, invalidara cualquier garantia.

Scanstrut no suministra anclajes para fijar el producto sobre la superficie elegida. Escoja el sistema de fijacion mas adecuado para este propdsito.

No se aceptard ninguna responsabilidad por los dafios causados por una instalacién incorrecta.

La instalacién y ensamblaje deberd inspeccionarse regularmente, comprobando cualquier evidencia de dainos o piezas aflojadas.

Este producto ha sido especificamente disefiado para el montaje de equipos electrénicos marinos aprobados bajo condiciones normales de navegacion.

Scanstrut Ltd. 5 Dart Business Park, Clyst St. George, Exeter. EX3 0QH Tel: +44(0)1392 531280
E-mail: support@scanstrut.com Website: www.scanstrut.com




Dual PowerTower® DPT-R

For help & information
email: sales@scanstrut.com
tel: +44 (0) 1392 531280
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